AR-15 A2 STYLE PISTOL GRIP - A2 STYLE PISTOL GRIP POLYMER
BLACK

Mil-Spec Quality, Durability & Appearance

Provides a comfortable hold for those who prefer the straight, uncluttered
lines and single finger ledge of the standard A2-style grip. Available in black
only.

Attributes

Name: A2 STYLE PISTOL GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: CAVALRY MANUFACTURING.
Product no.: 100002830

Mfr. No.: C9

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 104mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 A2 STYLE
PISTOL GRIP

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP von CAVALRY MANUFACTURING. Dieser
Handgriff bietet lhnen einen komfortablen Halt und ist ideal firr diejenigen, die die klaren Linien und den
Fingerabstand des A2Stil Griffs bevorzugen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie den Handgriff ausschlieflich fur die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie den Handgriff von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handgriff nur mit kompatiblen Gewehren oder Karabinern.

Achten Sie darauf, dass der Handgriff sicher und fest montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie Ubermalige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Handgriffs.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Entfernen Sie den alten Handgriff, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP an die vorgesehene Stelle.

Befestigen Sie den Handgriff mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest, jedoch
nicht UbermaRig.

Uberpriifen Sie, ob der Handgriff sicher sitzt, indem Sie ihn leicht wackeln.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Halten Sie den Handgriff mit einer Hand und stellen Sie sicher, dass lhre Finger nicht im Bereich
des Abzugs sind.

o Verwenden Sie den Handgriff, um eine stabile und kontrollierte Haltung zu gewahrleisten.

o Vermeiden Sie es, den Handgriff wahrend des SchieRens zu Uberlasten oder zu belasten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Fragen oder Unterstltzung bezlglich des AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for AR15 A2 Style Pistol

Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 A2 Style Pistol Grip. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before

installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the grip out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

Do not modify the grip in any way, as this may compromise safety.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the grip only with compatible AR15 models.

¢ Avoid using the grip in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

¢ Maintain a firm grip at all times while handling the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

If you experience any discomfort or difficulty while using the grip, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing grip by unscrewing it from the lower receiver.

o Align the AR15 A2 Style Pistol Grip with the mounting hole on the lower receiver.
o Secure the grip in place by tightening the screw until snug (do not overtighten).

2. Usage:

[¢]

Hold the firearm with both hands, ensuring a stable stance.

o

guard until ready to fire.
o Use your other hand to support the front of the firearm.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when not in use.

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the grip in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of this product, please refer to the EU contact point

Place your dominant hand on the pistol grip, with your index finger resting alongside the trigger

designated for safety inquiries. Always ensure you are uptodate with any recall notices or safety alerts related



to this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la empufiadura AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP de CAVALRY MANUFACTURING. Esta guia

proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, léela
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de haber leido y comprendido todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la empufadura solo para su propoésito previsto.

AsegUrate de que la empufadura esté correctamente instalada antes de usarla.

No modifiques la empuiadura de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Usa guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos mientras instales o uses la empufiadura.

Si sientes cualquier incomodidad o dolor al usar la empufadura, detente inmediatamente y revisa tu
postura y técnica.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

o Retira la empufiadura antigua si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca la nueva empufiadura en su lugar y asegulrate de que esté firmemente asegurada.
o Verifica que no haya movimiento en la empufadura; debe estar fija y segura.

2. Uso

o Sujeta la empufiadura con una mano y aseguUrate de que tu agarre sea firme pero cémodo.

o Usa la empufiadura en un entorno seguro y controlado.

o Nunca apuntas a nada que no desees disparar, incluso si el arma estd descargada.

o Practica el uso de la empufadura en un campo de tiro autorizado para familiarizarte con su
manejo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando decidas deshacerte de la empufiadura, hazlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto esta dafiado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, contacta al
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Usa este producto de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet
AR15 A2 Style

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Pistolet AR15 A2 Style de CAVALRY MANUFACTURING. Ce guide de sécurité est
congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'Union Européenne (UE).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la poignée uniqguement avec des fusils et carabines compatibles.

Evite les chocs violents ou les impacts qui pourraient endommager la poignée.
Ne modifie pas la poignée de quelque maniere que ce soit.

Assuretoi que la poignée est correctement fixée avant chaque utilisation.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire I'ancienne poignée si nécessaire.

o Aligne la nouvelle poignée AR15 A2 avec I'emplacement prévu.

o Fixe la poignée a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elle est bien serrée.
o Vérifie que la poignée est solidement fixée avant de continuer.

2. Utilisation

o Prends la poignée avec une prise ferme.
o Assuretoi que tes doigts sont en dehors de la zone de tir lorsque tu manipules I'arme.
o Prends en compte la position de ta main et assuretoi qu'elle ne bloque pas le mécanisme de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des plastiques.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE qui est responsable de ce produit. lls peuvent fournir des informations supplémentaires et des mises a
jour concernant les rappels ou les préoccupations de sécurité.

Merci de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sécuritaire de la Poignée de Pistolet AR15 A2



Style. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip Pistol
AR15 A2 Style

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grip Pistol AR15 A2 Style di Cavalry Manufacturing. Questo prodotto & progettato per

offrire una presa confortevole e sicura per gli utenti. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, rotture o altri difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grip in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere le sue prestazioni.
Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Evita di applicare forze eccessive durante I'installazione o la rimozione del grip.

Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare lesioni durante l'installazione.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dell'arma associata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi I'arma dalla modalita di fuoco e assicurati che sia scarica.

2. Installazione:

o Posiziona il grip nella posizione desiderata sull'arma.
o Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
o Controlla che il grip sia stabile e non si muova.

3. Uso:

o Impugna il grip con entrambe le mani per una stabilita ottimale.
o Mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in direzione sicura.
o Segui tutte le normative locali e le linee guida per la sicurezza delle armi.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio.

e Se il prodotto ¢ difettoso o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le richieste di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il Grip Pistol AR15 A2 Style di Cavalry Manufacturing. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for AR15 A2 STYLE PISTOL
GRIP

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP fra CAVALRY MANUFACTURING. Dette produktet er
designet for 3 gi et komfortabelt grep for brukere som foretrekker de rette, ukompliserte linjene av A2stil
grepet. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

e Unnga kontakt med skarpe eller varme gjenstander som kan skade grepet.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Kontroller at grepet er riktig installert fgr du bruker det.

e Bruk vernehansker nar du handterer skarpe deler av vapenet.

Unnga a bruke grepet i situasjoner som kan fare til utilsiktet avfyring av vapenet.
Serg for at vapenet er i last tilstand nar det ikke er i bruk.

Ikke bruk grepet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av grepet:

o Fjern det eksisterende grepet fra vapenet ved & skru ut festeskruene.
o Plasser AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP pa vapenet.
o Stram festeskruene forsiktig for a sikre at grepet sitter godt.

2. Bruk av grepet:

o Hold grepet med begge hender for best kontroll.
o Sgrg for at fingrene er plassert pa riktig sted for & unnga utilsiktet avfyring.
o @v deg pa a bruke grepet med vapenet i en trygg og kontrollert omgivelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
* Hvis grepet er skadet, ma det handteres forsiktig for @ unnga skader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det anbefales & oppbevare kvitteringen for fremtidig
referanse.

Takk for at du valgte CAVALRY MANUFACTURING. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med



produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwytu Pistoletowego AR15 A2 Style

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu pistoletowego AR15 A2 Style od CAVALRY MANUFACTURING. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikdw oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktéw w Unii Europejskiej. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, zarysowania lub inne uszkodzenia.

Nie pozwalaj dzieciom na zabawe z produktem ani na jego uzytkowanie bez nadzoru dorostych.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zamontowany.

Umies¢ nowy uchwyt w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilny.
Dokre¢ wszystkie Sruby zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj uchwyt w dtoni w sposéb naturalny, aby zapewni¢ komfort i kontrole.
o Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, co moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
o Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i jego mocowanie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Uchwyt pistoletowy wykonany jest z materiatu polymerowego, ktéry nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do uwolnienia szkodliwych substancji.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowe;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP CAVALRY
MANUFACTURING Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. On tarkeaa lukea ja ymmartaa kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen turvallisuutta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta otteen kiinnitys on tiukka ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Valta liiallista voimaa kiinnityksessa, jotta valtetdan vaurioita.

Ole varovainen, kun kaytat tuotetta, erityisesti jos se on kiinnitetty kivaariin tai karbiiniin.
Tarkista saannollisesti, etta tuote on kunnossa ja ettei siina ole kulumia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha kahva, jos sellainen on.

o Aseta A2 STYLE PISTOL GRIP paikalleen.

o Kiinnitd kahva tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

o Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Ota kahvasta tukeva ote.
o Varmista, ettd sormituki on oikein paikallaan.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa aktiviteeteissa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistdon tai vesilahteisiin.
¢ Mikali tuote on vaurioitunut, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikean havittamistavan selvittamiseksi.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa myés EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta valitsit AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A2 STYLE PISTOL
GRIP

Introduktion

Tack for att du valt AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP fran CAVALRY MANUFACTURING. Denna produkt &r designad for
att ge ett bekvamt och sakert grepp for anvandare som féredrar den klassiska A2stilen. For att sakerstalla en
trygg anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att greppet ar ordentligt monterat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation eller modifiering av produkten.
¢ Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljéer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pistolgreppet:

o Ta bort det befintliga greppet fran vapnet.

o Rengdr omradet dar det nya greppet ska monteras.

Placera det nya greppet pa plats och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta greppet pa vapnet.
Kontrollera att greppet ar stabilt och inte roér sig.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pistolgreppet:

o Hall greppet med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll 6ver vapnet.
o Anvand greppet for att stabilisera vapnet under avfyring.
o Undvik att luta dig framat eller bakat for att undvika obalans.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.
¢ Kontakta ditt lokala avfallshanteringsforetag for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
A2 STYLE PISTOL GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 A2 STYLE PISTOL GRIP od spole¢nosti CAVALRY MANUFACTURING. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval pohodiné uchopeni a stabilitu pro uzivatele, ktefi preferuji standardni
A2 styl. Prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpeéné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou na gripu viditelné poskozeni nebo vady.

Udrzujte grip mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zadkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich prislusenstvi.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat grip, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pri montazi gripu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a bezpecné drzi.

* Pri pouzivani gripu se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit jeho poskozeni.
Nezapominejte, Ze grip je urcen pouze pro zbrané AR15 a neni kompatibilni s jinymi modely.
Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Montdaz gripu:

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné ndstroje (Sroubovak, kli¢).
Odstranite stary grip, pokud je to nutné.

Umistéte novy grip na rukojet zbrané a ujistéte se, ze je spravné orientovan.
o Pomoci Sroubd upevnéte grip na rukojet zbrané.

Zkontrolujte, zda je grip pevné uchycen a nehybny.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti gripu:

o Uchopte grip jednou rukou a ujistéte se, ze mate dobry Uchop.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravnou polohu téla.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte grip na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci gripu se fidte mistnimi predpisy pro odpad a recyklaci.

¢ Polymerové materialy Ize obvykle recyklovat, zjistéte si prosim, zda je vas mistni recyklacni program
akceptuje.

 Nikdy neodhazujte grip do ohné, protoze mize uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo prislusné
organy. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné nazvu vyrobku a vyrobce.
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